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1. Heap u miiaHupyemblie pe3yabTAThl OCBOCHHUS IUCHUIIIHHBI (MOIYJIA)

Llenbto 0OcBOEHUS AUCHHUIUINHBI SBJISETCS (OPMUPOBAHUE CIEAYIOIUX KOMITETEHIIHH:

OIIK-1 - crmocoOGHOCTh NMPUMEHSTHh CHCTEMY JIMHIBUCTHYECKUX 3HAHUM 00 OCHOBHBIX
(oHEeTUYECKUX,  JIEKCHUYECKUX, TIpPaMMaTHYECKUX,  CJIOBOOOPA30BATENbHBIX  SIBJICHUSX,
opporpadum M MYHKTyallud, O 3aKOHOMEPHOCTAX (YHKIMOHUPOBAHHUA HU3y4aeMOIo
WHOCTPAHHOTO fA3bIKA, €ro (PyHKIMOHAJIBHBIX Pa3HOBUIHOCTSX;

OIIK-3 - crmocoOGHOCTh MOPOXKJIATh M IOHMMATh YCTHBIE W MUCHMEHHBIE TEKCThl Ha
M3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3bIKE MPUMEHHUTEIBbHO K OCHOBHBIM (DYHKUIHMOHAJIBHBIM CTHJISIM B
ounmansHoOi 1 HeopUIMATLHON chepax OOImEeHHs.

Pe3ynpTaTramMu ocBOEHUS IUCUUIUIMHBI SBISIOTCS CIEAYIONINE WHANKATOPHI JOCTHKEHUS
KOMIIETECHIINM:

HOIIK-1.1 - HaxomuT OCHOBHBIE (DOHETHUYECKHE, JIEKCHYECKHEe, TpaMMaTHYECKHE,
CJIOBOOOpa30BaTENIbHbIEC, CTHJIMCTHUYECKHE SIBIECHUS, HOPMbI opdorpaduu M MyHKTyalud B
YCTHBIX W/WJIM MUCbMEHHBIX BBICKA3bIBAHUSAX Ha HHOCTPAaHHOM(BIX) SI3bIKE(ax);

NOIIK-1.2 - 00bsICHAET UCIOJIb30BAaHUE B YCTHBIX W/WJIM MUCHMEHHBIX BBICKAa3bIBAHUIX
Ha MHOCTPAHHOM(bIX) fA3bIKE(aX) KOHKPETHBIX (POHETUYECKUX, JIEKCHUECKUX, IPaMMaTHYECKHX,
CJIOBOOOPA30BATENbHBIX, CTUIMCTUYECKUX SBJICHHM, peanu3auuii npaBui opdorpapuu u
NYHKTYalluu;

NOIIK-1.3 - uHTepnpeTupyeTr 3HAa4eHUs KOHKPETHBIX (DOHETHUYECKHUX, JEKCHUECKHUX,
rpaMMaTHYeCKUX, CJIIOBOOOPA30BATEIbHBIX, CTWJIMCTUYECKUX SIBJICHUH, pealn3aluidl IpaBHIl
opdorpaduu U MyHKTYaIMH B YCIOBHIX KOHTEKCTA C y4eTOM (DyHKIIMOHAJIBHBIX Pa3HOBUIAHOCTEH
U3y4aeMoro(blX) HHOCTPAHHOTO(bIX) SI3bIKA(OB);

NOIIK-1.4 - npumeHseT OCHOBHbIE (POHETHUYECKHE, JEKCHUYECKHE, I'paMMaTH4ecKHe,
CJII0BOOOpAa30BaTeNbHbIe, CTUIMCTUYECKUE SBJICHUS, HOpMbl opdorpaduum U IMyHKTyalluu B
YCTHBIX M/MJIM MMCbMEHHBIX BbICKA3bIBAHHUSIX HA HHOCTPAHHOM(BIX) SI3bIKE(aX);

NOIIK-3.3 - BeIOupaeT peneBaHTHBIE TPaMMaTHYECKUE, JTEKCUUECKUE, NANOMATHIECKIE
CTPYKTYpBI JUIsl [IEpejauy 3a/1aHHOT0 CMbICJIa B COOTBETCTBHHM C PETHCTPOM OOLICHHUS.

2. 3axa4m 0CBOCHUA TUCHHUILIUHBI

— IlonyunTs mnpencTaBIE€HHE O CTPOE COBPEMEHHOIO HEMELKOIO $3blKa M €ro
CUHTAKCUYECKUX (hopMax;

— HayuuTbcst BEpHO U YMECTHO yHOTPEOISATh pa3INuHble CHHTAKCUYECKUE KOHCTPYKIIHH
B Pa3HBIX )KaHPAX YCTHOM U MHUCbMEHHOW KOMMYHHKAIIHNH;

— Hayuurtbcs npuMeHATh COOTBETCTBYOLIMI OHATUWHBIN anlliapart AJii MHOTOACTIEKTHOTO
aHaJIn3a CUHTAKCUYCCKHUX SBICHUM.

3. MecTo aucuuIUINHBI (MOYJIs1) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/IbHOM NPOrpaMMbl
JlucuuIuimHa OTHOCHUTCS K (DaKyJIbTaTHBHOM.

4. Cemectp(bl) ocBOeHHS U GopMa(bl) IPOMEKYTOUHON ATTECTANMH MO TUCHHUILINHE
Cemectp 5, 3auér.

CemecTp 6, 5K3aMEH.

5. BxoaHble TpeOOBaHMs AJIS OCBOEHHSI TUCUHUIIIMHBI

JUis yCHEIHOro OCBOEHHUS JAUCHUIUIMHBI TpeOYyIOTCSl pe3yibTaTbl OOydYyeHUs IO
CJIEYIOIIMM JIUCHUIUIMHAM: IPAKTUYECKas FPAMMATHKA [IEPBOIO NHOCTPAHHOTO SI3bIKA, IPAKTHKA
YCTHOW M MIMCBMEHHOM pe4Yy NIEPBOr0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.



6. S3bIk peanu3zanuu

Pycckuii, Hemenkui.

7. O0beM IMCHUILTHHBI (MOTYJISA)

OO6m1ast TpyA0€MKOCTh TUCIMIUIMHBI COCTABISIET 6 3.€. 216 9acoB, U3 KOTOPHIX:
- IpaKTUYECKUE 3aHATHS: 122 4.
O6beM caMOCTOSATENBHOM pabOThI CTyIEHTA OIpeieieH Y4eOHbIM IJIaHOM.

8. Coaepixkanue TUCHUILINHBI (MOYJIs), CTPYKTYPHPOBAaHHOE 110 TeMaM

Tema 1. Der einfache Satz. Die Einteilung der Sitze nach der Bauart und nach dem Ziel
der Aussage. Bejahende und verneinende Sétze. Die Wortfolge im einfachen erweiterten Satz.

Tema 2. Der zusammengesetzte Satz, die Satzreihe und das Satzgefiige (der Hauptsatz, der
Nebensatz, konjunktionale, relative und konjunktionslose Nebensdtze). Die beiordnenden

Konjunktionen und ihre Gruppen, die Wortfolge.

Tewma 3. Die Hauptglieder des Satzes. Das Subjekt. Die Stellung des Subjekts im Satz, der
Infinitiv in der Rolle des Subjekts und die Subjektsédtze im Satzgefiige.

Tema 4. Das Préadikat als das zweite Hauptglied des Satzes. Die Stellung des Pradikats im
Satz, die Arten des Pradikats und die Pradikativsétze.

Tema 5. Die Nebenglieder des Satzes. Das Objekt, das direkte/indirekte Objekt, das
Prépositionalobjekt, der Infinitiv und die Infinitivgruppen als Objekte und die Objektsitze.

Tema 6. Das Attribut als Nebenglied in der Gruppe des Substantivs und des Pronomens.
Die Arten des Attributs. Das erweiterte Attribut. Die Attributsétze.

Tema 7. Die Angabe (Adverbialbestimmung) als Nebenglied des Satzes. Die
Adverbialbestimmung der Zeit und die Temporalsidtze. Die temporalen Bedeutungen der
Konjunktionen, die Vor-, Gleich- und Nachzeitigkeit.

Tema 8. Die Adverbialbestimmung des Ortes und der Richtung und die Lokalsétze.

Tema 9. Die Adverbialbestimmung der Bedingung und die Konditionalsitze.

Tema 10. Die Adverbialbestimmung des Grundes und die Kausalsétze.

Tema 11. Die Adverbialbestimmung des Zwecks und die Finalsétze.

Tema 12. Die Adverbialbestimmung der Folge und die Konsekutivsitze.

Tema 13. Die Adverbialbestimmung der Einrdumung und die Konzessivsitze.

Tema 14. Die Adverbialbestimmung der Art und Weise und die Modalsétze: qualitative

und vergleichende Bedeutung, instrumentale Bedeutung, komitative Bedeutung, adversative
Bedeutung, restriktive Bedeutung.



9. Tekymuii KOHTPOJIb MO TUCHUIINHE

Texkynuil KOHTPOJb MO AUCHUIUIMHE IPOBOJUTCS IyTEM KOHTPOJIA IOCEMAEMOCTH,
NpOBEICHUS] KOHTPOJIBbHBIX PaboT, TECTOB, BBHIIOJHEHUSI JOMAIIHUX 3a/laHU U (QUKCHpYyeTCs B
(hopMe KOHTPOJIbHOM TOYKM HE MEHEE OJTHOTO pasa B CEMECTP.

10. ITopsiaok npoBeieHUsI U KPUTEPUH OLCHUBAHUS NPOMEKYTOYHOM aTTecTaluu

3a4ér B mepBoM ceMmecTpe IPOBOAMUTCA B MHUCbMEHHOM (hopMe B BUAE KOHTPOJIHHOM
paboThl, BKIIOUAONIEH B ceOsl 3aJaHMs HA: aHaIU3 MPEIJIOKEHUS MO CTPOSHHUI0 U IENH
BBICKA3bIBAHUS U €TO TEPEBOJI; COCTABJICHHE M3 MPOCTHIX MPEAJIOKEHHUN CIOKHOCOYMHEHHBIX;
NOMCK B NPEAIOKEHHOM TEKCTE€ HYXHBIX TMPEIOKEHUH M KOHCTPYKIMI; JOMOJHEHUE
MPEJI0KEHUS TOAXOIAIIMMHU IO CMBICITY YJE€HaMU npeaoxenus. [Iponomkurensaocts 1,5 gaca.

Pe3ynbrarhl ciaun 3auera OLEHUBAIOTCS OTMETKOM «3aU4T€HO» U «HE 3aUTEHO.

Kpurepun oneHuBaHUs: OIEHKA «3a4TE€HO» BBICTABIISACTCS CTYACHTY, €CJIM OH BBITIOTHUI
MPaBUJILHO BCE 3a/1aHusl paObOTHI B MOJHOM 00bEMe min yacTudHo (50% u Gonee); B MPOTUBHOM
CiIy4ae CTaBUTCA «He 3auTeHo» (Menee 50 %).

[Tpumep paboThl Ha 3aUET:

1. Analysieren Sie die Siitze nach dem Bau und nach dem kommunikativen Gehalt. Ubersetzen
Sie die Sitze.

Der Alte erhob sich, trat an den Tisch, schnitt sich Brot und gab auch dem Jungen.
Wie wundervoll Vati im Frak aussieht!

Aufgestanden!

Sie sind durch die Vorgédnge des heutigen Morgens wohl sehr liberrascht?

Uber diese Alternative kann gestritten werden.

Mich enttduscht, dass er nicht gekommen ist.

S e

2. Verbinden Sie die Sitze miteinander und verwenden Sie dabei verschiedene beiordnende
Konjunktionen.

1. Wir waren begeistert. Sie waren auch alle begeistert.

2. Er wohnt in Wiirzburg. Er wohnt in einem Vorort von Wiirzburg.

3. Du musst mich heute Abend anrufen. Ich lasse dein Buch zu Hause.

4.Der junge Mann kann Englisch nicht. Er kann auch Franzdsisch nicht.

5. Unser Professor ist schon sehr alt. Er ist um sein Gedéchtnis zu beneiden.

6. Es hat uns gewundert, dass er in dieses Dorf gefahren ist. Dort war seine Frau vor zwei
Jahren gestorben.

7. Seine Frau ist stumm wie ein Fisch. Er ist geschwitzig wie eine Elster.

3. Finden Sie im Text:
1) eine Ellipse (einen elliptischen Satz)
2) einen Satz mir der konsekutiven beiordnenden Konjunktion
3) einen Satz mit gleichartigen Satzgliedern
4) ein unpersonliches Subjekt

Lust statt Frust

Immer mehr Menschen entdecken jetzt die Lust am Lernen. Mit einem neuen System
konnen sie sich nach vier Wochen gut in einer Fremdsprache verstindigen. Ohne Pauken.
Wissenschatftler bestétigen die einzigartigen Erfolge.

Davon hat schon jeder getraumt: Eine Stunde losgeldst auf dem Sofa zu liegen und dabei
Sprachen zu lernen. Ohne Biiffeln und Pauken. ,,Lust statt Frust* heif3t die Devise.



Einfach Lernmaske aufsetzen. Ein Sensor registriert den Atem. Das Geheimnis dieses
Systems sind synchrone Licht- und Tonsignale. Sie ermoglichen tiefe Versenkung wie in einer
Meditation. Automatisch spielt das Steuergerit {iber Kopthorer den Sprachkurs.

Der Erfinder dieses Systems behauptet: ,,Wissenschaftler haben herausgefunden, dass der
Mensch in tiefer Ruhe am festen lernt. Auf dieser Grundlage haben wir eine Methode entwickelt,
die jeder anwenden sollte. So kann die Kraft des Unterbewusstseins genutzt werden.* Es klingt so
unglaublich, doch der Erfinder ist kein Zauberer. Er iiberlieB den Wissenschaftlern den Beweis.
Eine Umfrage hat bestitigt, was der Erfinder von Anfang an vermutete: Der Bedarf an einer
einfachen und wirksamen Lernmethode ist groB3. Gerade fiir Menschen, die im Beruf stehen, ist
diese Methode interessant.

Die Wissenschaftler aus der Hamburger Universitidt haben damit geforscht und bestétigt:
,Erfolgreich. In einer Woche lernten die Probanden tiber 1.100 Vokabeln. Wir sind alle iiberzeugt,
das ist die Lernmethode der Zukunft. Alle Mitarbeiter, die das Gerét testeten, sind vom Erfolg
begeistert.*

Soviel Lob macht aufmerksame Leser natiirlich skeptisch. Deshalb kann jeder die Probe
auf Exempel machen.

4. Erginzen Sie die Siitze sinngemdifp durch verschiedene Satzglieder.

1. Wir kiimmern ...

2. Sie behauptet, ...

3. Sich an die anderen anzupassen, ...

4. Ich horte die Kinder ...

5. ..., 1st mir nicht bekannt.

6. Man bringt die Milchwaren dorthin, ...
7. ...sich darum bemiht, ...

JK3aMeH BO BTOPOM CeMecTpe BKIIIOUAET MMCbMEHHYI0 U YCTHYIO YacTb U IMPOBOJUTCS
no 6uneraM. Bpems Ha noarorosky 30 MuH., codbeceoBanue no ouiery 15 mus. B nucbMennyo
yacTh BXOJAT 3aganus, nposepstomue MOIIK-1.4 u MOIIK-3.3: Ha moaCTaHOBKY MOIXOISIIETO
HNOJYMHUTEIBLHOTO COI03a, Ha MEpeBOJ MPEUIOKEHHM ¢ HEMELUKOro Ha PYCCKUH M oOpaTHO
(mpopomxuTenbHOCTh 45 MuH.). B ycTHYI0 yacTh BXoadaT 3ajnanus, nposepstomue MOIIK-1.1,
HNOIIK-1.2 u HOIIK-1.3: oTBeT Ha NPEMIOKECHHBIM TEOPETHUYECKUN BOMPOC U aHAIU3
IIPEIJIOKEHUS 110 COCTaBY. Y CTHBIM OTBET JAETCS B Pa3BEPHYTOM BUJIE.

JUia  olleHMBaHMSI MCIOJB3yeTCs MATHOAJUIbHAS IIKajga. Pe3ynpTaThl 3IK3aMeHa
ONPENEAI0TCA OLIEHKaMH «OTIUYHOY, «XOPOLIOY, «YJIOBJIETBOPUTEILHOY,
«HEYAOBIETBOPUTENHbHO». [Ipu BBICTABIEHUMM MTOTOBOI OLIEHKH YUYUTBHIBAIOTCS PE3YJIbTaThl
TEKYIIETO KOHTPOJISI, TUCbMEHHON M YCTHOM YacTH Sk3amMeHa B cooTHomeHuu 1/1/1. OuennBanue
NUCHbMEHHON YacTH MPOU3BOJUTCS MO MATHOAUIBHON cucTeMe:

oT 90% npaBUIBHBIX OTBETOB — KOTIUYHOY,

ot 70 10 89% - «xoporioy,

oT 50 10 69% - «yZOBIAETBOPUTEIHLHOY,

MeHee 50% - «HeyI0BJIETBOPUTEIBHOY.

OcHOBOM 71 onpeieNIeHNs OLEHKH Ha 3K3aMEHE CIIYKUT YPOBEHb YCBOCHUS CTYACHTAMH
MaTtepuaa, mpeayCMOTPEHHOTO pabouel MporpaMMoi TUCHUILUIUHEL. [Ipyu BBICTaBICHUH OLICHKU
3a  YCTHBIA OTBET OOydYaromierocsi CcieayeT pPYKOBOJICTBOBATbCS —PEKOMEHAATEIbHBIMU
KPUTEPUSMHU:

1) monHOTa M MPaBUIBHOCTH OTBETA;

2) cremneHb OCO3HAHHOCTH, MIOHUMAHUS U3y4aeMOro MaTepuana;

3) 3HaHHE TEPMHHOJIOTHH U €€ MPaBUILHOE UCIIOJIb30BAHNUE;

4) yMeHHe NPUMEHATb TEOPETUUECKHE 3HAHUS JUIsl PEIICHUs IPAKTUUECKOI0 3aJaHusl.



11.

12.

[IpuMepHBIii IEpeYeHb TEOPETUYECKUX BOIIPOCOB:

Was ist das Subjekt? Wodurch kann es ausgedriickt werden? Was versteht man unter dem
Subjektsatz?

Was ist das Priadikat? Wodurch kann es ausgedriickt werden? Was versteht man unter dem
Pradikativsatz?

Was ist das Objekt? Wodurch kann es ausgedriickt werden? Was versteht man unter dem
Objektsatz?

Was ist das Attribut? Was versteht man unter dem Attributsatz?

Was ist die Adverbialbestimmung der Zeit? Was versteht man unter dem Temporalsatz?
Was ist die Adverbialbestimmung des Ortes und der Richtung? Was versteht man unter
dem Lokalsatz?

Was ist die Adverbialbestimmung der Bedingung? Was versteht man unter dem
Konditionalsatz?

Was ist die Adverbialbestimmung des Grundes? Was versteht man unter dem Kausalsatz?
Was ist die Adverbialbestimmung des Zwecks? Was versteht man unter dem Finalsatz?

. Was ist die Adverbialbestimmung der Folge? Was versttht man unter dem

Konsekutivsatz?
Was ist die Adverbialbestimmung der Einrdumung? Was versteht man unter dem
Konzessivsatz?

Was ist die Adverbialbestimmung der Art und Weise? Was versteht man unter dem
Modalsatz?

HpHMep 3aJaHus Ha aHaJIn3:

1.

2.

Grundstock des Museums ist eine private Sammlung, die 770 Arbeiten Picassos umfasst
und als weltweit groite Sammlung seines graphischen Werkes gilt.

Was sie schmerzte, war nur dieser Wunsch nach Zirtlichkeit und Kindern, es schmerzte
sie, weil sie niemanden fand

Mit leichten Fii3en eilte sie die Treppe hinunter.

HpHMep 3aIaHUA Ha IIOJACTAHOBKY:

l.
2.
3.

Er konnte am Waldlauf nicht teilnehmen, ... er seinen Ful} gebrochen hatte.

Er sah mit ihr einen Krimi, ... er Abscheu gegen Gewalt hatte.

Die Gewerkschaftsfiihrer verhandelten zum dritten Mal mit der Regierung, ... die Lohne
im 6ffentlichen Dienst um 5 % erh6ht werden.

[Ipumep 3amanuii Ha IEPEBO:

1.

—

Was ihm sein Arzt geraten hat, ist, dass er das Rauchen aufgeben soll.

Den ganzen Tag verlieB er die Wohnung nicht, auBler um die Post aus dem Briefkasten zu
holen.

Gesetzt den Fall, er hat den Unfall verursacht, so wird man ihm eine Blutprobe entnehmen.

YV Mmens ObLI10 OIYIICHUE, UTO (CJ'IOBHO) MbI HC BUACTINCH BEYHOCTD.
HOCKOHBKy oHa ObLIa HEIMOJAJICKY, OHAa BCC CJIbIIIAJIA U MMOHAIA, O YEM 1IJIa pCUb.
Kak 651 BBI HH CTapaJiuChb, Bbl HUYCTO HE ,Z[O6BCT€CL.



11. YuyeOHo-MeTOAHYECKOE 00ecTIeueHue

a) DIIEKTPOHHBIN yueOHBIN KypC MO IUCHHUIUIMHE B IEKTPOHHOM yHUBepcutere «Moodle»
- https://moodle.tsu.ru/course/view.php?id=00000

0) OlieHOUHBIE MaTepHalibl TEKYILIEro KOHTPOJISI M MPOMEXKYTOYHOW aTTeCTalluH I10
JUCLUIUINHE.

B) [Inan cemMuHapckux / MpakKTUUECKUX 3aHATUH 10 AUCLUIIINHE.

r) Meroandeckue ykazaHHs 10 MPOBEACHUIO JJAOOPATOPHBIX padoT.

1) MeTtonndeckue yka3zaHus 10 OpraHU3allMi CaMOCTOSATENbHON pabOThI CTYACHTOB.

12. IlepedyeHn yueOHOM UTEPATYPHI M pecypcoB ceTu UHTEpHET

a) OCHOBHas JIUTEpaTypa:

— Dreyer H., Schmitt R. Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik. Die Gelbe
aktuell. — Ismaning: Hueber, 2012. — 395 S.

— Helbig G., Buscha J. Ubungsgrammatik Deutsch. — Miinchen: Klett-Langenscheidt,
2013.-379 S.

— baeBa I'.A. CuHTakcuc COBPEMEHHOI'O HEMELKOro s3blka B KOMMEHTapHUsIX U
ynpaxuenusx. — CI16.: U3a-so C.-Iletepb. yn-Ta, 2001. — 288 c.

— I'pammaTHKa COBPEMEHHOIO HEMELKOIO fA3bIKa: YYEOHUK ISl CTYACHTOB yUpEKICHUI
BhIcHIero npodeccuonanbHoro oopasosanus [JI.H. I'puropsesa, M.B. Kopsiues, E.M. Kpenak,
T.B. Ilonomapéga; ots. pea. JI.H. I'puropsea]. — CII0.: Axanemus, 2013. — 243 c.

0) IOTIOTHUTEIbHAS:

— Buscha A., Szilvia Szita. B-Grammatik Sprachniveau B1-B2. Ubungsgrammatik:
Deutsch als Fremdsprache. Leipzigt: Schubert, 2012. — 266 S.

— Fandrych Ch., Thurmair M. Grammatik im Fach Deutsch als Fremd- und Zweitsprache.
Grundlagen und Vermittlung. — Berlin: Erich Schmidt Verlag, 2018. — 295 S.

— Swerlowa O. Grammatik im Gesprach. Arbeitsblitter fiir den Deutschunterricht. —
Stuttgart: Ernst Klett, 2017. — 112 S.

B) Ilepeuens pecypcoB HHPOPMAIIMOHHO-TEJIEKOMMYHHUKAIIMOHHON ceTH VHTepHeT:

— OWID — Online-Wortschatz-Informationssystem Deutsch [DnextponHsIii pecypc].
URL: www.owid.de

— Duden. Deutsches Universalworterbuch  [Onexkrtponnsiii  pecypc].  URL:
http://www.duden.de

—DWDS — Das Digitale Worterbuch der deutschen Sprache [Onexkrponnsiii pecypc]. URL:
https://www.dwds.de/

13. Ilepeyenb HH(POPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTHil

a) JTUIICH3MOHHOE ¥ CBOOOIHO PacHpOCTpaHsAEeMOe MPOrpaMMHOE 00eCIICUeHHE:

— Microsoft Office Standart 2013 Russian: maker mporpamm. Brirouaer npuinoxerus: MS
Office Word, MS Office Excel, MS Office PowerPoint, MS Office On-eNote, MS Office
Publisher, MS Outlook, MS Office Web Apps (Word Excel MS PowerPoint Outlook);

— myOonuyHO noctynHble o0naunblie TexHonoruu (Google Docs, SIHaekc AuCK u T.11.).

0) nHpOpPMAIIMOHHBIC CIIPABOYHBIC CHCTEMBI:

— DNEeKTPOHHBIN KaTaJior Hayunoit O6ubIMoTEKH Ty —
http://chamo.lib.tsu.ru/search/query?locale=ru&theme=system
— DJeKTpOHHAas O6ubanoreka (peno3uTopuii) Ty —

http://vital.lib.tsu.ru/vital/access/manager/Index


https://moodle.tsu.ru/course/view.php?id=00000
http://www.owid.de
http://www.duden.de
https://www.dwds.de/
http://chamo.lib.tsu.ru/search/query?locale=ru&theme=system
http://vital.lib.tsu.ru/vital/access/manager/Index

— OBC Jlansb — http://e.lanbook.com/

— OBbC KoncynbsranT cTynenrta — http:/www.studentlibrary.ru/
— O6pa3oBatenpHas miaardopma FOpaiit — https://urait.ru/

— OBC ZNANIUM.com — https://znanium.com/

— OBC IPRbooks — http://www.iprbookshop.ru/

B) npodeccuoHanbHble 0a3bl JAHHBIX:

— Yuauepcuterckas uHpopmanuonnas cucrema POCCUA: https://uisrussia.msu.ru

— baza nannbix Hayunoit anextponnoii 6ubnuotexu: https://www.elibrary.ru/defaultx.asp
— baza mannpix Oxford Journals:https://academic.oup.com/journals/pages/social_sciences

14. MaTepuaibHO-TeXHHYECKOe o0ecneyeHune

Ayautopuu Juis IPOBEIEHUS 3aHATUHN JIEKIIMOHHOTO THIIA.

Ayautopun Uil TIPOBEACHUS 3aHATHUH CEMHUHApPCKOrO THIMA, HWHAWBUIAYAJIBHBIX M
IPYIIIOBBIX KOHCYJIBTALUN, TEKYLETO KOHTPOJISA U IIPOMEKYTOUHOM aTTECTALlUU.

[Tomemienust 11 caMOCTOSATENbHON pabOThI, OCHAIICHHbIE KOMITBIOTEPHOM TEXHUKOU U
JOCTYIIOM K ceTu MHTepHeT, B 3JIEKTPOHHYIO HH(POPMAIMOHHO-00pa30BaTEIbHYIO Cpely U K
MH(OPMALIMOHHBIM CIIPABOYHBIM CUCTEMAM.

15. Undopmanus o paspadoTunkax

MopeBa Anactacus BiaaumupoBHa, kaHJ. GUIoON. HAayK, JOUEHT Kadeapbl aHTIUHCKOM
¢unonorun HU TT'Y


http://e.lanbook.com/
http://www.studentlibrary.ru/
https://urait.ru/
https://znanium.com/
http://www.iprbookshop.ru/
https://uisrussia.msu.ru
https://www.elibrary.ru/defaultx.asp
https://academic.oup.com/journals/pages/social_sciences

